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Un caso. En Hungria un invierno ha-
ce pocos afios un jovencito ha aprendido
amar a Jesfis. su corazon se regocija en
la luz de la verdad del Nuevo Testamen-
to. un dia su padre le alcanza a tener en
su poder. Le exigen que abandone a Je-
stis. Discuten con él. Le muestran el re-
proche que cae sobre el padre al tener 2
un hijo apostata. Se le muestra su ”obli‘

. gacion de repetir la “Kiddish” oracion en
bien de su padre cuando éste muera. Ape-
lan a la hermosura y la glotia del judais-
mo. Todo en vano. Permanece fiel. EI
padre no titubea. Lleva a su hijo al rio.
La superficie estd cubierta de una gruesa
capa de hielo. Se corta en el hielo un agu-
jero, y con la ayuda de vecinos el padre
mismo mete a su hijo en el rio y muere
pot el nombre de Jests. !

Otro caso. Muerto-vivo. Un amigo
mio trabajando en la vifia del Sefior co-
mo pastor en lowa. Era un vago marino
judio, pero de buena familia en Alema-
nia. Pué convertido. Conoce nueve idio-
mas, y se estd preparando en el estudio de
la historia de misiones a los Judios. Mien-
tras estudiaba en el seminario su padre
celebrd sus funerales, como lo hacen a ve-
ces los Judios sobre los que apostatan de
la fe de ellos. Desde entonces fué  conta-
do como fallecido. Se incurrieron gastos
funerales y se le mandé la cuenta al hijo,
quien la pagd y tiene en su posesién esa
cuenta cancelada.

Mauricio Rubén. Ojala todo cristiano
conociera la historia de este hombre. An-
tes era ateo espiritista. Casado con uma
judia en Febrero de 1895, empleado en
una casa en la que su hermano era socio,
viviendo en un suburbio elegante en Pi-
ttsburg, tenia todo lo que uno deseaba en
esta vida. Pero no tuvo reposo. Uno 7y
O'th de sus amigos que eran cristianos
fieles le habian hablado de Cristo ¢n el ro-
ce comercial. Andando por la calle un dia
de repente en medio de la multitud el Se-
fior habld a su corazén. Eran cinco sema-

nas después de su enlace. Desde ese mo-

o Pt i
mento se comenzd-una“lucha terrible en
su corazdn. Satanas, temiendo perderle
le batié de un lado a otto pero un dia y
noche perseveré en el estudio del Nuevo
Testamento, v el Espiritu Santo le dié
un entendimiento claro de la verdad. Se
entregd a obedecerla y asi fué establecido
como fiel testigo de Cristo.

En esto viene la persecucion. El habia
confesado a Jesiis que siempre es “piedra:
de tropiezo vy roca de escandalo’’ al judio.
Su hermano-patrén y otros parientes se
escandalizaron mucho. ILe consideraron
insano por causa de su ferviente testimo-
nio de Cristo. En medio de la afliccion
de la familia llegd de visita 1a madre de
la esposa. Ella no podia ver ninguna sefia
de locura en él y, lo que causd sorpresa a
todos, le animo en su estudio del Nuevo
Testamento. Pero fué convencido que la
esposa, nerviosa y afligida, volviera a la
casa de su madre por alglin tiempo. Esto
era en Agosto, de 1895.

Una semana después, ‘cerca de la media
noche le visitaron en su casa dos oficia-
les de policia diciéndole que tenfan orden
de prenderle. Aunque no mostrara ningu-
na orden él consintié en acompanarles a
la comisaria donde luego le colocaron en
una celda. Sumamente perplejo sobre la
extranieza de todo, se consold en oracién
y las promesas de la Palabra, y esperd el
dia. Llegé la mafiana, pero nada de li-
bertad. Después de terminar el dia le

vi-
sitaron dos caballeros y le interrogaron
sobre su conversién. Vié entonces que

estaban dudando de su sanidad mental.
La visita era corta. Vinieron amigos cris-
t1anos que procuraron conseguir su liber-
tad bajo fianza, pero sin éxito. Otro dia
pasado en la celda. Le visitaron su het-
mano y parientes y le dijeron que los mé-
dicos le consideraron enagenado mental-
mente y que iba a ser mandado a una ins-
titucién particular para tratamiento. En
la tarde vinieron dos “‘especialistas’ otra
7ez, y mas tarde vinieron dos descono-
cidos que le dijeron que tenfan el encarge
de llevarle a un ‘“‘sanatorio,’’ porque ¢l
necesitaba descanso. Les pregunts.

{Me llevan de aqui como un hombre lo-
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co?’’ Uno de ellos respondio, “'Estamos
solamente obedeciendo 6rdenes.”

Asi que en la noche, después de la far-
sa de un examen, el sefior Rubén fué Ile-
vado al manicomio de Dixmont, Penn-
sylvania. De acuerdo con el reglamento
de aquella institucién fué colocado en la
sala de los incurables. Se explica este pro-
ceder como medio apropiado para desa-
rrollar la forma especial de locura de que
adolece el paciente. Era de pensarlo mas
bien un medio para volver loco a uno
que no lo era!Este varén de Dios fué pri-
vado de su libertad, encerrado en una sa-
la grande donde habia treinta camas para

ser compafiero de los locos crénicos,
metido con los endemoniados, inmundos
de hablar, feroces, alucinados y grito-

Tes.

Sentindose sobre la cama que le fué se-
fialada como para él, su espiritu afligido
meditaba en la causa de esta suerte tan in-
justa y terrible — todo por causa de Cris-
to — por el odio que sus parientes, los ju-
dios abrigaban contra ese nombre santo.
Se puso a orar, y contemplaba los sufri-
mientos de Cristo y podia comprender un
poco el terrible saciificio de Cristo en bien
de la humanidad, y una profunda paz se
posesioné de su alma, atin en medio de esa
cdmara de tormentos.

Pasé dos dias en esa sala, ¢inco semanas
en el manicomio. Su hermano le ofrecid
libertad si prometia salir de Pittsburgh,
pero él no aceptd libertad bajo semejante
condicién. Después de mucha oracién
Dios respondié. Un hombre cristiano que
supo del caso empled a un abogado e ins-
truyé un proceso v pronto el sefior Rubén
fué puesto en libertad. Puede decirse aqui
que el sefior Rubén no critica a sus parien-
tes por lo que han hecho, porque dice que
en un caso semejante habria hecho lo mis-
mo, si no fuere que es cristiano.

Este no era el fin de sus aflicciones. La
historia de su locura le signid y llegé a ser
en verdad un abandonado. Por varios me-
ses en la ciudad opulenta de Pittsburgh es-
te discipulo de Jesus sentia la apretura
constante del hambre. Su péliza de segu-
ro sobre la vida de doce mil dollars, cadu-
¢4, Su esposa, bajo la presién de su fami-
lia, consiguié un divercio. Su hijo tenia
casi tres afios de edad cuando le vié por
primera vez. Esto fué en octubre de 1898
cuando la madre vino a Pittsburgh para
hacer una visita.

En esa ocasién el sefior Rubén estaba
haciendo obra personal entre los judios y

propuso establecet una misién, pero no
habia dinero disponible para hacerlo. Se
e§peraba que se efectuara una reconcilia-
cion entre él y su esposa a quien amaba
muche. Ella consentia con la condicién
que desistiera de la obra religiosa y entra-
ra en una vida comercial. Su hermano por
su parte le ofrecid establecer un negocio.

En estas circunstancias se entablé wna
lucha entre el amor y el deber que duré
una semana, y el sefior Rubén se resigng
a NO Unirse con su esposa por amor a la
obra del Sefior. A los tres dias después de
esta victoria llegé la suma de § 700 para
establecer la misién.

La esposa después se trasladé a Chicago
dgnde el que relata esta historia la cono-
cio en su trabajo misionero a los judios.
La madre se habia convertido y ella con
el misionero trabajaron mucho y por fin
con éxito para la conversién de su hija,
Un dia en noviembre de 1901 el misione-
ro tuvo el privilegio de volver a unir en
matrimonio a los esposos por tanto tiem-
po separados, y volvieron juntos para se-
guir en Pittsburgh la obra de la misién.
Su hermano y familia han vuelto en amis-
tad con él y guarda el respeto de cristia-
nos y judios en su derredor.

Pentecostal Evangel.

PENSAMIENTOS PARA EL

DOMINGO
iQueé es
Culto? El ponerse en comunién con
Dios.

El Lugar? “No es otra cosa que casa
de Dies’.

Los Adoradores? Los que tienen ham-
bre y sed de justicia.

Los Ministros? Hombres santos de
Dios, llenos de fe y del Espiritu Santo.

El Texto? “Y yo, si fuere levantado a
todos atraeré a mi mismo’. .

El Sermén? “Jesucristo y a El crucifi-
cado”.

El Cintico? “Al
Jesus’’.

La Bendicién? La gracia de nuestro
Sefior Jesucristo, y el amor del Padre, y la
comunién del Espiritu Santo sea con te-
dos vaosotros. Ameén.

“¥ ol Sefior anadia cada dia a la igle-
sia los que habfan de ser salvos. 4

N. W. Advocate, i

santo nombre de
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LA PUERTA DE ALABANZA

A tus muros lla-
maras Salud, y a tus
puertas.  Alabanza.
Isa. 60:18.

Una puerta es la via de entrada al in-
terior de alguna cosa, — como una casa,
un sitio, una ciudad amurallada como en
los tiempos antiguos cuando la gente te-
nia que refugiarse en una ciudadela para
resguardarse de los enemigos. Esos muros
eran su seguridad, y Dios dice que eran
Salud, Salvacién, y se entraba por Ia
puerta Alabanza.

Tomemos, pues, esta pequefia parabo-
la, e interpretindola veremos que Dios
nos guiere ensefiar que la Salvacién en to-
do su alcance es como un muro de protec-
cién y que la entrada en ese muro es por
medio de la alabanza como puerta, Asi
que la alabanza es la puerta de entrada a la
posesion de la salvacion. También, si estd
buscando la sanidad de alguna enferme-
dad lo que también es una parte de la sal-
vacion, o salud, como dice nuestro texto
(porque “El mismo llevd nuestras enfer-
.medades, y quitd nuestras dolencias’’),
podemos decir que la alabanza es la puer-
ta de entrada a la posesion de la salud.
Todavia mas; si anhelamos el bautismo
del Espiritu Santo, que es el colmo, por
decirlo asi, de la salvacién, decimos que
la alabanza es la puerta de entrada a la
posesion del bautismo del Espiritu Santo.

Una persona de mucha experiencia en
la materia del bautismo con el Espiritu
Santo habla a los que ban buscado por
mucho tiempo este bautismo lo siguien-
te:

“Tomad la ruta de la alabanza. ‘Dad
grita, porque Dios os ha dado la ciudad’
(Jos. 6:16). Alabado sea Dios, que le ha
dado un tiempo de espera antes que el Es-
piritu Santo haya caido sobre vosotros: y
si El os puede traer al punto de no hacer
ab'solutamente nada sino alabar y alabar a
Dios QQ que el bautismo viene y de que
no teneis ninguna responsabilidad en el
asunto, seréis los mortales mas felices en
la aparente demora que El permite.

“Encerraos con El y alabad, y si Sata-
nas os acose de tal manera que parezca
imposible alabar, alabadle de que El obra
la alabanza en vosotros. Entonces todo se-

ra de El. Dadle gracias por la manera en
que El lo esta baciendo™.

Alguno pueda preguntar si esto no es
contrario a la palabra que dice: ‘Confor-
me a vuestra fe os sea hecho”. En ningu-
na manera; al contrario sirve para poner
en relieve esta palabra, Hay muchos que
dicen que tienen fe, pero sus hechos, ‘su
proceder, su espiritu y vida desmienten
esa declaracion, Un espiritu quejoso, im-
paciente, o de lamentar mas bien demues-
tra que alli no hay vetdadera fe, sino du-
da. Pero cuando uno puede alabar a Dios
sin ver nada, es una muestra de fe y hace
retroceder a Satands — es un aviso a Sata-
nas de que ¢l no tiene parte en el asunto.
Y mientras mas atrincherado esté el dia-
blo, mas perseverante deben ser las ala-
banzas.

Las alabanzas que se tinden sobre co-
sas ya realizadas por cierto son gratas al
Sefior, pero no pueden tener el valor ni
la importancia que tienen estas alabanzas
avanzadas, porque éstas son obra de la fe
que produce los resultados deseados. La
verdadera fe alaba de antemano .y asi
apresura el resultado.

AQUIEN ENSENO LA ABEJA?

Aqui hay una abejita que organiza una
ciudad, que construye diez mil celdas, que
construye doce mil celdas para su prole,
un lugar santisimo para su reina; una
abejita que se fija cuando el calor anmen-
ta y amenaza perder la miel, organiza el
enjambre en batallones, pone centinelas
en las puertas, pega los pies en un sitio, y
entonces con sus aleteos forman un  sis-
tema de ventilacién para enfriar la miel,
tal que deja pequeno el ventilador eléctri-
co, una pequefia abeja que abarca en sus
atenciones las flores de un campo de vein-
te millas cuadradas.

Peto si un cerebro pequefiisimo puede
hacer semejantes maravillas, iquién eres
ti que dudares de la direccidn de Dios?
Alza tus ojos y contempla la mano que
sostiene esos astros sin columnas, el Dios
gue gufa los planetas sin colision.

S. 8. Times.
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PAUL KANAMORI

“El Hombre del

En los peri6dicos americanos, de tiem-
po en tiempo en los afios pasados, hemos
leido sobre Paul Kanamori, descrito co-
mo el “Moody del Japén'', el “Wesley
del Japén’’, y dandole otros titulos por
el estilo. El hombre se opone a semejan-
tes designaciones, y asegura gue 1o aspira
a que lo llamen por mas nombre que el
suyo propio, ni con la infinidad de califi-
cativos con que lo obsequian a cada paso.

Ha sido para nosotros un gran privile-
gio tener de huésped al mencionado caba-
llero por una semana, y habriamos desea-
do que hubiera sido posible para todos
nuestros lectores tener la oportunidad de
ver y oir este notable cristiano japonés.

Durante su estadia, por tres veces se
reunid en Taberniculo de Glasgow una
gran concurrencia, con el objeto de escu-
char su testimonio que ¢l divide en tres
partes: (1) sv conversion, hace mas de
cincuenta anos, movido por la lectura de
la Biblia; (2) su apostasia y pérdida de
vida espiritval, a causa de la lectura de
los grandes criticos; v (3) la abjuracion
de sus errores permitida por la bendicion
divina, en un tiempo de dura prueba.

Paul Kanamori nacié hace 68 afios, de
familia perteneciente a la clase de los sa-
murai (guerreros). En 1870 entro en el
colegio de un americano, llamado el ca-
pitan Janes, que habia sido invitado a ve-
nir al Japén para la ensefianza de la tac-
tica militar. pero debido a un cambio de
gobierno, abrié un colegio particular pa-
ra nifios japoneses a quienes educd por
completo en el idioma inglés, y siendo
tanto ¢l como su esposa fervientes cris-
tianos, hizo extensivo el uso de la Biblia
a todos los nifos. Al cabo de poces anos
se produjo en la escuela un gran aviva-
miento, y los estudiantes se interesaron
tanto por el estudio de la Biblia, gue por
un tiempo no se prestd ‘atencion a nin-
guna otra cosa. Un namero considerable
de nifios fueron iluminados espiritual-
mente v convertidos de veras, algunos de
los cuales viven hasta la fecha, ocupan-
do puestos prominentes y haciendo labor
provechosa para Dios en su tierra nativa.

Entre éstos, uno de los mds entusias-
tas era Paul, llegando a ser mas tarde,
después de recibir la debida preparacion,
un utilisimo pastor entre las iglesias con-
gregacionales ¥ un profesor de teclogia
en la gran Universidad Doshisha de Kyo-

Sermén de Tres Horas”.

to, fundada por el doctor Neesima, el
mas famoso lider cristiano del Japén mo-
derno.

Un Lamentable Retroceso

En estas circunstancias, en las manos
del joven y estudioso pastor cayeron los
escritos de algunos de los mas célebres mo-
dernistas de Alemania e Inglaterra, que
Kanamori leyd avidamente, deleitindose
en el “mas amplio” criterio que en ellos
se [e ofrecia acezca de la verdad publica y
de las demandas y derechos del Evange-
lio. El mismo tradujo al japonés algu-
nas de esas venenosas . producciones, y.
las distribuyé en una misién de destructo-
ra labor entre las comunidades nacientes
de su patria. Este es hoy uno de sus mas
dolorosos recuerdos, en virtud del cual
su mayor preocupacion es hacer los mas
grandes esfuerzos para borrar en lo po-
sible los lamentables errores de aquellos
tiempos.

Mientras tanto, el sefior Kanamori sin-
tid ser su deber en vista que habia adop-
tado, renunciar a su puesto de ministro
cristiano y abandonar la labor de predi-
car el Evangelio en que ya no creia. Y
de este modo, por espacio de veinte anos
se dedico a cuestiones de politica, etc., ha-
ciécndose conocer de un extremo a otro
del Japon. Ahora no puede mirar a esa
época de su vida sin profundo pesar y
arrepentimiento.

Infortunio que se Convierte en Bendicién

Hace diez y seis afios la companera de
su vida le fué arrebatada ineliperada-
mente dejandole tna numerosa familia.
Esta gran prueba por gracia divina, fue
para él motivo de bendicién, siendo el
medio de que se valié el Padre Celestial
para atraer de nuevo a su hijo prodigo.
Desde aquel momento Paul Kanamori se
convirtié en un instrumento maravilloso
en las manos del Espiritu Santo, que le
ha enviado a su pueblo, no sélo en el Ja-
non, sino en los Estados Unidos y en to-
das partes, con un rico profundo mensaje
evangélico. Ha combinado su mensaje
acerca de ‘Dios’’, “‘el Pecado”, v “la Sal-
vacién por medio de Cristo’’, en un ser-
mén cuya recitacion dura tres horas, ¥
que ha pronunciado delante de un mi-
116n de personas, de entre las cuales mu-
chos miles han recibido al Salvador y se
han unido con su Iglesia. Adonde vaya
lo siguen avidas multitudes que perma-
necen ' ‘pendientes de sus labios™, oyéndo-
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le referir con’ gran poder y natural elo-
cuencia la historia de su vida en los pa-
sados cincuenta afos. ;

Pero es algo en extremo humillante pa-
ra mosotros cristianos occidentales, escu-
char el mensaje de este cristiano japones
esmeradamente educado, que fué llevado
2 la luz del Evangelio por la lectura de
nuestra Biblia — y luego robado de esa
luz y atrastrado al yermo de la incredu-
lidad ‘por los libros enviados por nosotros
a su pais. 1

D. J. Findlay
(De “El Testigo”)

EL ARABE Y SU CAMELLO

Cuenta una fabula 4rabe que estando
muy tranquilo y muy bien acomodado
en su habitacién un amo, mientras su
camello estaba a la intemperie, éste le
hablé de esta manera:

—Si tuviera la bondad de dejarme
meter mi hocico para resguardarme del
aire, le estaria muy agradecido.

—Te lo permito, con tal que no sea
mas que eso.

Al poco rato el camello volvid a decir
a su amo:

—{Ay! qué aire tan sutil y tan molesto
corre: deja meter mi cabeza y mi cuello,
porque estoy muy expuesto en la actitud
en gue me Veo.

—Vamos, ya me lo figuraba yo, que‘

no te contentarias con el hocico sélo; mete,
mete, mete también tu cuello, pero cuida-
dito, nada mas, que no me conviene.

No habian transcurrido mas que unos
minutos, cuando principié una lluvia
fuerte, y el camello se mojaba mucho.

—Déjame meter mi espalda, para que
no _se moje.

Y asi, poquito a poquito, fué intro-
duciéndose toda la bestia, hasta que ya,
cuando era tarde, y el camello estaba to-
do ¢l dentro de la habitacién, el amo
molestado le dijo:

—iFuera de aqui;
para camellos!

—Pues has de saber — contestd el
animal — que yo me encuentro muy
bien aqui; si ti guieres marcharte, por-
que estés molesto, yo no te lo impido;
pero yo no me marcho, porque me sien-
to muy bien aqui en este lugar.

Hay un monstruo que tiene con nos-
otros las mismas pretensiones: el pecado.

Busca el modo de insinuarse y tener
entrada en nuestro corazon, y nosotros

este no es lugar

tal vez alarmados al principio, se lo ne-
gamos. Mas entonces aminora sus pre-
tensiones.

Un poquito nada mds dice, esto no es
gran mal, ni es grande tampoco la moles-
tia que te causa.

Y seducidos se lo concedemos.

Mas al poco tiempo y cuando ya esta-
mos familiarizados con su hocico, pre-
tende introducir su cabeza, después el
cuello y las espaldas y todo el cuerpo.

—{Oh! ;Qué es esto? jQué he hecho?
;En qué he pensado? dice entonces el
hombre.

Y se incomodé consigo mismo y con
el nuevo vecino que se le ha metido en
su casa.

Pero ya estd subyugado por él, y se
cumple aquel refran espatiol: ‘De fuera
vendra quien de tu casa te echara”. Se
le ha dado la mano y se ha tomado el
brazo.

Ejemplos miultiples tenemos de esto.
Si nos estudiamos a nosotros mismos,
veremos qgue en muchos vicios somos
ejemplos de ello. Achin, en los dias de
Josue, descubierto en el delito que habia
cometido dijo: ““Vi. .. codicié . . to-
mé...... y escondi’’. ‘‘Josue 7:21).

A David le acontecié lo mismo. No fué
a la fuerza .. . paseibase por el terra-
dot s Emire, Vib. ... ¥ por Gltimo ca-
yo (II Sam. 11): y el mismo David en
su Salmo 1:1, dice: “‘Bienaventurado el
que’’ (Primer paso) ‘no anduvo en con-
sejo de malos, ni” (segundo paso) es-
tuvo en camino de pecadores ni’’ (ter-
cero al cual no se hubiera llegado sin los

_primeros) ‘‘en silla de burladores se ha
sentado’".
De “El Mensajero’”.
FALLECIMIENTOS

SANTIAGO.— Jotabeche.— Tsai vda.
de Lillo, 69 afios, junio 8; Maria de To-
ro, 65 afios, junio 23; Florentina Fuen-
tes, 65 afios, junio 25; Clodomira Herre-
ra de Garcia, 68 anos, junio 28. Todas
estas hermanas eran fieles miembros en
plena comunién.

VALPARAISO.— Vicente Tapia, 16
afnos, julio 14; Adolfo Valdivia, 55

anos, agosto 3. Los dos eran miembros
fieles en plena comunidn.
SANTIAGO.— Sargento Aldea.—

Juan Dinamarca, Miguel, A. Arriagada,
Pabla Leiva de Mauteira,
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LOS TRES PREDICADORES

El siguiente interesante discurso fue
pronunciado por un indio llamado Jo-
hannes, que llegd a ser misionero entre
los indios de Norte America:

\ “Hermanos: yo he sido pagano y he
llegado a viejo entre ellos. Por esto co-
nozco muy bien lo que son los paganos
y su maneta de pensar. |

Una vez vino un predicador a nos-
otros deseando instruirnos, y empezd
por probarnos que hay un Dios. Mas
nosotros le dijimos:

—Bien: y icree usted que nosotros
ignoramos esto? Vuélvase al lugar de
donde ha venide.

Luego vino otro predicador, y se ex-
presé de la siguiente manera:

—No debéis robar, ni mentir, ni em-
briagatse, ni llevar mala vida.

Entonces nosotros le contestamos:

— Usted es un tonto. ;Piensa usted
que no sabemos esto! Vayase y ensefie
a los habitantes de su pais a que no ha-
gan esas cosas. Porque, jquiénes’ mas
grandes bebedores; ladrones o mentirosos
que sus mismos compatriotas?

De este modo lo despachamos.

Algln tiempo después de esto, el mi-
sionero Christian Henry vino a mi choza
¥ se sentd a mi lado, y empezd a hablar-
me en los siguientes términos:

— Yo vengo a ti en nombre del Sefor
del cielo y de la tierra. El me envia para
decirte que desea salvarte y hacerte feliz
y libertarte del estado de miseria en que
yaces. A este fin, El se hizo hombre,
dié su vida en rescate del hombre y de-
rramé su sangre por nosotros. Asi €s
que todos los que creen en el nombre de
este Jests obtienen el perdon de los pe-
cados.' A todos los gue le recibieron por
fe les di6 poder de ser hijos de Dios;
El Espiritu Santo mora en sus corazones,
vy por la sangre de Cristo son librddos
de la esclavitud y dominio del pecado. Y
aunque tu. fueras el mayor de los peca-
dores, si orases al Padre en €l nombre de
Jesucristo, y creyeras que éste fué sa-
crificado por tus pecados, serds oido y
salvado, y El te dara una corona y vivi-
rds en su compafiia para siempre en el
cielo™.

Cuando hubo terminado, su discurso,
se eché sobre una tabla, fatigado de su
viaje, y cayd en un profundo suefo.
Entonces yo pensé: ;jQué clase de hom-
bre es éste? Aqui esta durmiendo tan

tranquilo, y yo facilmente podria matar-
lo y esconderlo en el bosque y quién lo
sabra? Este no puede ser un hombre
malo, puesto que no teme al mal, a pe-
sar de que su vida estda ahora en mig 5
manos. ]

No obstante yo no podia olvidar sus
palabras, y me figuraba que era un sue- |
flo. aquello de que Cristo hubiera dado
su sangre por nosotros. Y dije para mi
mismo: Esto es extrafio y muy diferente
de lo que yo siempre habia oido. Asi es,
que fui a anunciar a los otros indios las
palabras de Christian Henry, y por la
gracia de Dios, un gran despertamiénto
tuvo lugar entre nosotros.

De “El Mensajero’.

UNA VISION

Una noche, estando sélo en mi  casa,
cerré las puertas, para estar en comunion
con mi Sefior. Me arrodillé a orar, y des-
pués de dar gracias a mi Padre Celestial
por todas sus misericordias, que ha teni-
do para mi, le pedi que me confirmara en !
sus caminos y le pedi que me mostrara al-
gunas de sus maravillas que descorriera un
poco el velo que oculta a los ojos del mor-
tal las cosas celestiales, y que me mostfa- i
ra su gloria. Entonces tuve una vision, Yo
no veia nada con mis ojos naturales, pues =
los tenia cerrados; todo lo veia en espiri-
(51 A

Se me presento el poder inmenso de
Dios; veia la tierra, los mares, los astros,
todo el Universo creado por el infinito
poder de Dios y delante de aquel Sér infi-
nitamente poderoso, yo me Veia como un
pequefio insecto — como una cosa insig-
nificante.

En seguida sin transicién, se me mos-
trd la Santidad del Senior. !Oh, pureza
Infinital jOh, blancura Inmaculada! ;Co-
mo podré expresar yo, misero mortal, lo
que veia en aquel momento! Delante de
aquel Sér tan puro y santo, me veia un
sér miserable y andrajoso como un Vil
gusanillo que se arrastra por el suelo, -~
yo estaba anonadado. Entonces una vcE
hablé a mi oido — parecia una voz audi-
ble — que me decia: ;Quién eres tu pa-
ra venir aqui a pedir algo? Yo quedé ate-
rrorizado; habia dejado de orar; parecid
que mi lengua se habia pegado al paladar;
mis cabellos estaban erizados, ¢n el mie
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do tan grande que tenfa. Queria levantar-
me, abrir la puerta de la pieza y huir pa-
ra el patio; pero mo podia levantarme;
parecia que una fuerza misteriosa no me
dejaba mover. Estando en esta situacion
sin saber qué hacer, sin que yo me diera
cuenta, mis labios pronunciaron con mu-
cho temor las siguientes palabras:

“Sefior, es por la Sangre de Jesis que
yo estoy aqui’. Entonces al pronunciar
estas palabras el terror se fué de mi, y pu-
de decir; “‘Si Sefior, es por Jests; El es
mi Salvador: El me comprd con su San-
gre y por eso puedo estar delante de ti,
Sefior’’. )

Al hablar asi consciente, por asi decir-
lo, de lo que hablaba, un valor grande,
una audacia vino a mi corazén, y dije
“Serior, mi Salvador Jesucristo, con su
muerte en la Cruz, me ha abierto la en-
trada al lugar Santisimo; tengo derecho
Sefior, soy coheredero con Cristo. El es
mi hermano mayot, por El tengo derecho
a las cosas celestiales”, y un gozo inefa-
ble llené todo mi sér. Lloré de alegria y
canté en lengua desconocida por largo ra-
to, sin poder contenerme. Alababa y glori-
ficaba a mi Senor y Dios.

G. H.

ALGUNOS “NOES” PARA EL
CRISTIANO EN LA IGLESIA

NO visite; sino adore.

NO se retire con prisa. Salude y deje
que le saluden.
No se esquive del pastor; séale amis-

toso.

NO se esquive de la ofrenda; dé lo que
pueda.

NO se siente en la punta de la banca;
entre mas adentro.

NO se ocupe mirando mientras otros
estan cantando, leyendo y orando. Parti-
cipe Ud. también.

NO espere ser presentado; preséntese.

NO critique; acuérdese de sus propias
flaquezas.

¢ NO cante solo de su himnario; parti-
cipelo con otros.

NO se quede en casa por causa de visi-
tas; triigalas consigo.

NO se quede en casa porque la Iglesia
no es perfecta. Qué de solitario se sen-
tirfa Ud. en una iglesia perfecta

Moody Monthly.

Imp. “El Esfuerzo', Eyzaguirre 1116—Santiago

Direccion de las Iglesias Pentecostales

VALPARAISO:— lglesia, Retamo 557; Pastor, Cerro
- Merced, Virgen 53, Casilla 4145, —Casablanca.

POBLACION VERGARA:— & Oriente, con 12 Norte.

QUILPUE:— Blanco 2458; Casilla 82. V. Alemana: Av.
Valparaiso.

Pefia Blanca:—Montt 353.

LIMACHE:— Prat 345.

QUILLOTA:— .lglesia,

Palma 104; Pastor, Maipa

CALERA:—lglesia y Pastor, Manuel Rodriguez 241.
Casilla 74.—Hijuelas. ;

Nogales: Vicufia 73.— Petorquita; Quintero.

CAIMANES:—Illapel.

CcOQUIMBO:—Bilbao 511; Pastor, Eorgofio 92.

SALAMANCA.

ANTOFAGASTA:— J. S. Ossa 1255.

LOS ANDES:—lglesia y Pastor, Maipd 558, Cas. 157,

San Felipe:—Coimas 369,

Campo de Ahumada; Santa Maria.

Llay-Llay—Balmaceda 196.

SANTIAGO:—1.8 Iglesia y Pastor, Jotabeche 28; Ca-

silla 4581. Joaguin Pérez 66.

Renca—Anibal Zafartu—Lo Ruiz—Espejo.

Quilicura—Carrera—Lampa.

Tiltil:—0! Higgins—M a.

SANTIAGO:—2.¢ Iglesia y Pastor,
982; Casilla 7008.

Bellavista; Puente Alto; Lo Owvalle.

MELIPILLA:—Iglesia y Pastor, Libertad 699, Cas. 91.

Talagante:—Prat 16.—Monte; Naltagua; Marco; Chi-
figiie; San Ramén; San Antonlo; Barrancas.

sAN BERNARDO:— lglesia y Pastor, Esmeralda 11,

Cisternas; La Granja; Santa lInés.

BUIN:— Iglesia y Pastor; Errdzuriz esq. Condell,
Cas. 18; L/nderos; Paine; Alto Jahuel; Angos-
tura; Hospital; Santa Filomena.

RANCAGUA::— lglesia y Pastor, Armaza 649.

San Francizco.—Godegua.—Graneros.—Lo Miranda.

Sargento Aldea

Dcaihue.---Teniente. Rengo.

San Vicente.— Peumo.—Gultro.

SAN FERMANDO:—lglesla y Pastor, Chillan 335.—
Santa Cruz, Nancagua, Puguillay, Cunaco, La

Isla.

CURICO:— O’Higgins 354; Pastor,
TALCA:—Igl. y Pastor, 10 Oriente
TALCA:— lgl. y Pastor, 6 Sur,
Constitucién:i— Q’ Higgins 1246,
Molina:— Av. Estacién.
LINARES:—Pob. Oriente, Santa Marfia, Casilla 178.
Longavi:— Frente a la Estacién.

Pefia 663.
1702.—Chegquén.
entre 9 y 10 Oriente.

—Ilglesia y Pastor, Victoria 299.

Caugquenes:— Chacabuco 105.—San Carlos:—Ossa 236.

CHILLAN:— Av. Brasil 625; Pastor, Carrera 846;
Casilla 350.

Nebuco.—Esperanza, Recinto Coihueco y Pelegus.

Bulnes.—Santa Maria 408,

CONCEPCION:— Rosas 947; Pastor, Maipa 1617, Cas.
726. Tomé, de O'Higgins a Maipd 129.

Talcahuano:—Balmaceda 374.—Tomé:—O’'Higgins 42&,

Lota:—Sequella 82.—Lirquén:—Coelemu,

Puchoco Schwager:—Galpén 72, pieza 4,

San Rosendo:—Esmeralda 55.—Rfo Claro:—La]

MULCHEN:—lgles. y Pastor, Unzueta 561,
84. Collipulli.

LOS ANGELES:— Cochrane; Pastor, Cochrane 201
Renaico, Angol, Traiguén y Nacimiento.

TEMUCO:— Zenteno 1400; Pastor, Balmaceda 1164.
Lautaro.—N. Imperial:— Balmaceda 140.—Cara-

a.
Casilla

hue:—Rodriguez 42, Pitrufquén. — Gorbea: —
O'Higgins 429.—La Faja.

LAS HORTENSIAS:— Caslilla 48.

PUNTA ARENAS:— lglesia y Pastor, Avenida Li-
bertad 1101, Casilla 162,

“El Fuego de Pentecostés” procura salir to-
dos los meses. Se vende a diez centavos el
ejemplar. Se agradecera cartas de los pas-
lores que den noticias de la obra para hacer
mas interesante ese departamento, también
testimonios de sanidades u otra cosa que es-
timen sea para la gloria de Dios.

Redactado por W. C. Hoover, superinten-
der?te de la Iglesia Pentecostal en Chile. Di-
vigirse a Casilla 4145. Cerreo 2, Valparaiso.
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Historia del Avivamiento Pentecostal en Chile

(Continuacion

Ademés, no hemos podido, desde septiembre, conseguir
que en el Cristiano aparezca alguna noticia de nuestra iglesia.
Mandé un articulo, enteramente libre de alguna cosa que
pudiera ofender, pero no fué publicado. Escribi al editor des-
pués de algunas semanas, pidiendo que se publicara. No me
contesto. Ultimamente, adn con un nuevo editor, mandé algu-
nos extractos del Diario de Juan Wesley, que mostraba el sa-
no criterio que €l tenia de estas cosas. Después de mas de un
mes, el editor me escribe diciéndome que .cree que el publi-
carlo me perjudicard alegando que mis acusadores puedan sa-
car de| articulo para atacarme!! El articulo es una traduccién
y nadie sabria quién lo habia mandado. De este incidente se
puede ver cual es la posicion de la obra en esta misién, y pa-
ra donde va, cuando la Iglesia fundada por Juan Wesley tie-
ne miedo de publicar su Diario, que trata de su vida, sus
trabajos, sus experiencias y su criterio y que el publicar los
escritos de €l expone al peligro de ser acusado por miembros
de la Conferencia!l!

También he recibido una cuarta del obispo que muestra
que esta firme en su proposito de mandarme a mi tierra. ¥ una
del hermano Arms, expresando un deseo ardiente para armo-
nia, pero al mismo tiempo mostrando que él, también, critica.
Dice que para mi no hay remedio sino e| ir a mi tierra, o salir
de la Iglesia. No porque asi lo quiere él, sino que ve que aque-
llo es el estado de las cosas.

Lo que quieren mis contrarios es que yo retracte. ¢Retrac-
tar qué cosa? Hay personas que han tenido éxtasis, visiones,
etc. No sé como refractar las visiones y los éxtasis. Bien en-
tonces tengo que retractar lo que vieron, o dijeron, o decir que
creo que no era de Dios. Leo el Diario de Juan Wesley y veo
que creo exactamente como él cree. Mando el Diario a El Cris-
tiano y no lo publican. Sin embargo dicen que yo ensefio doc-
trinas anti-metodistas y anti-escriturales. Si es verdad, debo

e

ser procesado; “‘no rehuso morir’. Pero la declaracion de uno,
o muchos, o de todos mis hermanos no €s decisiva. Yo quiero
gue me procesen sobre la cuestion de doctrina. Pero para ellos
esa no es tierra firme, como elles ven; asi que han cambiado
la base, y ahora seré mandado a mi tierra y si me rehuso ir,
procederan en mi contra por desobediencia a la autoridad, La
parte mas triste es que este espiritu ha sido sembrado en los
corazones de los hermanos nativos por dos o tres de los mi-
sioneros, y ellos estan obrando bajo autoridad, y no por con-
viccion. La evidencia esta en que estaban tan prontos para
votar de eliminar los cargos, como de hacerlos, porque ofra
persona se los dijo. ;

Ahora, los miembros me han puesto este asunto delante:
ellos se estdn separando de la Iglesia. Yo no sé cuantos. Sa-
biendo mi posicion, sabiendo mi rectitud, cierto del hecho de
mi llamado a Chile y del favor de Dios sobre mi obra, después
de mucha meditaciéon y oracién, afin viendo rotas las preciosas
relaciones de mi vida y las de generaciones ante mi, ain vién-
dome mirado con sospecha y desagrado, con recursos dudosos
; tal vez muy escasos, corriendo el riesgo de no ver nunca
mas a mis hijas, o mi madre, o mi tierra, ain viendo todas es-
tas cosas, he dicho a mi rebafio, “Yo no os abandonaré”. Di-
go a ustedes, mis hermanos y padres, “Presento mi renuncia”.
Digo a mis hijas, “No me esperen”. Digo al obispo y a la Con-
ferencia, “Entrego mis credenciales”. Digo a mi bendito Sal-
vador, “Cumple en mi toda tu preciosa voluntad”.

Mi renuncia tomaré efecto el primerosde mayo.

Oren por mi. Oren por Chile y por el metodismo en Chile.
Mi direccién postal no cambia. Estudiaré y ensefiaré a Wes-
ley y la Biblia. No tengo doctrinas nuevas.

Mi esposa estd perfectamente de acuerdo conmigo en este

paso.
W. C. Hoover”,

Hoover al Obispo. — Abril 13 de 1910.

“.......Hace poco recibi una carta del hermano Arms, en
la que me dice con toda claridad que él no ve para mi nin-
guna alternativa, si no puedo ceder al criterio de mis herma-
nos, sino de volver a mi tierra o retirarme de la Iglesia!



